
В больнице.

Квентин лежал с невозмутимым лицом.

Лили стояла рядом с ним и смотрела на его жизненно важные органы на мониторах. Теперь
Квентин был вне опасности. Его физические показатели пришли в норму. Кроме
раздробленных костей, которые срослись, и опасности не было.

Он лежал слабо, глядя в потолок.

Затем дверь толкнули.

Нора привела Янсона и еще одного сотрудника специального отдела.

Квентин взглянул на нее и удивленно сказал: «Сестра, ты снова сменила мужчин?» Вы даже
изменились сразу к двум мужчинам?

Нора: «?»

Она нахмурилась и никак не отреагировала на его слова. Рядом с ней кашляла Лили. Квентин
мгновенно замолчал.

Квентин был похож на глупого подростка.

Нора проигнорировала его слова и сказала: «Я нашла способ поднять тебя на ноги».

Глаза Квентина мгновенно загорелись, когда он посмотрел на нее. «Я знал, что ты сможешь
это сделать! Лечи меня быстро. Мне до смерти скучно, и надо мной до сих пор издеваются
каждый день!»

С этими словами он посмотрел на Лили.

Нора проследила за его взглядом и в замешательстве посмотрела на Лили. Она увидела, как
Лили смотрит в сторону. Лили даже не осмелилась посмотреть ей в глаза.

Нора: «…»

Она ничего не говорила и только молча смотрела на Лили. Через некоторое время Лили не
могла не сказать: «Хорошо, хорошо. Я признаю это. Босс, я только что ущипнула его за лицо!



— Ты только что ущипнул меня за лицо?

— сердито крикнул Квентин. Лили: «…О, я коснулась его груди».

Нора и Квентин продолжали смотреть, как она скулит.

Лили: «…я коснулась его бедра».

Нора по-прежнему не говорила.

Лили беспокоилась. "Это все! Ах да, и его кадык.

Квентин выглядел так, будто его унизили.

Лили была потрясена. «Почему ты так жалуешься моему боссу? Что, если она уволит меня или
снизит мою зарплату? Не говори ничего другого. Я буду ответственной!» "Хорошо."

Выражение лица Квентина было естественным. Сказав это, он посмотрел на Нору. «Какой
метод лечения? Для чего здесь эти двое мужчин?

Нора немного помолчала, прежде чем объяснить: — Сейчас я использую генную сыворотку,
которую извлекла, чтобы лечить тебя. Поскольку мы не знаем, насколько это эффективно и
есть ли побочные эффекты, эти двое здесь, чтобы записать вашу реакцию».

Услышав это, Квентин тут же поджал губы. «Хех, как несравненный эксперт, я не издам ни
звука, даже если вы соскребете мне кости, чтобы залечить мои раны. Ну давай же!"

Затем он вел себя так, как будто шел на место казни.

Нора подняла брови.

Она сказала это намеренно.

Квентин любил хвастаться. Она намеренно сказала ему, что эти два человека здесь, чтобы
наблюдать за ним. Квентин определенно будет очень сговорчив и не издаст ни звука.

Лечение сломанных костей было очень болезненным, но она не могла использовать анестезию.
Квентину пришлось выдерживать все это в одиночку.

Нора подумала об этом и кивнула. Затем она сказала Лили: «Начнем».



Янсон и судмедэксперт из другого отдела стояли рядом и наблюдали за ними.

Янсон должен был подтвердить, что это лекарство действительно полезно. В противном случае
он не посмел бы позволить Норе использовать его на его отце.

Все в особом отделе знали, что хотя генная сыворотка звучит хорошо, на самом деле это
наркотик, используемый для создания монстров.

Судя по судьбе тех, кто употреблял этот наркотик, все они либо сошли с ума, либо умерли.
Никто не остался невредимым. Пока он думал, он увидел, как Нора достала аптечку. Она с
серьезным выражением лица открыла коробку и осторожно достала стеклянную банку.

Затем Нора принесла шприц и взяла половину сыворотки из стеклянной банки.

Стеклянная пробирка была кристально чистой, а генная сыворотка была прозрачной и
бесцветной.

Янсон сглотнул. Стоящий рядом с ним судмедэксперт из спецотдела по имени Марк спросил:
«Это генная сыворотка?»

Нора кивнула и сказала: «Я извлекла его из их крови и очистила. Это может гарантировать,
что эта генная сыворотка хороша». При этом она посмотрела на Квентина и с серьезным
выражением лица спросила: «Я не могу гарантировать, каким будет окончательный результат,
если это лекарство будет введено инъекцией. Брат, я спрошу тебя в последний раз. Ты
действительно не боишься?»

Квентин лежал и смотрел на нее с серьезным выражением лица. Он вдруг спросил: «Как ты
меня назвала?»

Нора опустила свои миндалевидные глаза. Она выглядела послушной, но ее аура была
холодной и суровой. Она снова позвала: «Брат».

Это был первый раз, когда Нора назвала его братом.

Старшая Сестра Школы Боевых Искусств Куинна, существо, уважаемое всеми, на самом деле
называла его братом!

Квентин был очень взволнован. Он кивнул и сказал: «Не стесняйтесь. Начинайте!"

Нора глубоко вздохнула. Глядя на нее, она казалась очень беспокойной.



Затем она подошла к Квентину и подняла иглу, чтобы ввести его в руку.

Через несколько мгновений Нора внезапно надавила на сломанный сустав на его руке и
спросила: «Здесь болит?»

В тот момент, когда она нажала на нее, хотя Квентин ничего не сказал, выражение его лица
мгновенно стало свирепым.

Ему должно быть очень больно. Было так больно, что на лбу выступил холодный пот, а вены
вздулись. Однако он стиснул зубы и не издал ни звука.

Дженсон и Марк больше не могли терпеть и нахмурились.

Нора вздохнула. «Квентин, если будет больно, просто крикни об этом…»

Квентин стиснул зубы. Слова чуть не вырвались у него из горла. "Это! Не делат! Повредить!"

Янсон и Марк: «…»

Лили не могла больше терпеть. Она подошла к ним двоим и сказала: «Вы двое, выходите. У
Квентина слишком много гордости. Если ты здесь, он не будет кричать, даже если будет
больно. Ему нехорошо держать это в себе».

Дженсон и Марк кивнули, и они вдвоем вышли из комнаты.

"Ах!"

Почти сразу же, как они вышли за дверь, комнату наполнил душераздирающий крик,
сопровождаемый криками боли и бормотанием Квентина.

Марк не мог не сказать: «Это слишком мучительно».

Янсон кивнул.

В этот момент у него зазвонил телефон. Он поднял его и увидел сообщение капитана
Джонсона. — Как лечение?

Дженсон ответил на голосовое сообщение: «Я пока ничего не вижу, но побочные эффекты
этого препарата действительно огромны. Послушайте, этот крик…»



Дженсон отодвинул телефон от уха и направил его на палату.

Изнутри донесся слабый стон.

Когда капитан Джонсон услышал это, он вздохнул. «Джэнсон, почему мне кажется, что Нора
слишком ненадежна? Ты действительно веришь, что она может оживлять людей?

Янсон сглотнул. По какой-то причине он вспомнил внешний вид Квентина. Он вдруг сказал:
«Может быть? Дядя Джонсон, ради моего отца я хочу, чтобы она попробовала.

— …Хорошо, я уважаю твой выбор.

В особом отделе капитан Джонсон повесил трубку. Он ходил взад и вперед по кабинету, время
от времени выглядывая из-за двери.

Он выглядел глубоко задумавшимся.

Первоначально он отказывался верить, что генная сыворотка может сотворить медицинское
чудо. Но почему он вдруг почувствовал себя немного неуверенным сейчас…

Что, если? Что, если Нора действительно вылечила болезнь Старого Терри? Что он должен
сделать?!
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